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u-iei dbr - ieue al-i l-amr
and-he-is-becoming word-of Yahweh to-me to-to-say-of
242 12 O NI by - pin Al by
bn - adm enba ol - ruoi ishral enba
son-of human "prophesy-you ! on ones-being-shepherds-of Israel prophesy-you !
=N ooy oyl TR T Mmoo i
u-amrth ali-em I-roim ke amr adni ieue eui
and-you-say to-them  to- -ones-being-shepherds thus he-says my-Lord Yahweh woe'!
9 Bl ol 1 S =g onix NPT NRT
roi - ishral ashr eiu roim auth-m ellua e-tzan
ones- being-shepherds-of Israel who they-became  ones-grazing »-them ?-not  the-flock
wn D’Sﬁ:i
irou e-roim
they-shall-graze the-ones- ing-shepherds
a3 DY T a9mT 9oNm R Tz wabhn
ath - e-chlb thaklu u-ath - e-tzmr thibshu
» the-fat you (P) -are-eating and- the-wool you (P) -are-clothing-
R20 Elarelig) NBU ) wan
e-briae thzbchu e-tzan la throu
the-plump you (P) -are-sacrificing the-flock not you P) -are-grazing
a4 DN T niomm ¥o  onpm oY oimm X5 - onNen
ath - e-nchluth la chzqthm u-ath - e-chule la - rphathm
» the-ones- Mailing not you (P) -make-steadfast and-» the-one-being-ill not you (P) - Theal
n73w) ¥> onwan Y 2 b ¥> onawn
u-l-nshbrth la chbshthm u-ath - e-ndchth la eshbthm
and-to- -one-being-broken not you (P) -bind-up and-» the-one-being-expelled not you'P) - Crestore
Y = x> onwps TRITD T onk
u-ath - e-abdth la bgshthm u-b-chzge rdithm ath-m
and-» the-one-being-lost not youP) -seek and-in-unyielding you (P) - -sway »-them
T
u-b-phrk
and-in-rigor
345 TPEEM 2 My M arE
u-thphutzine m-bli roe u-theiine |-akle
and-they-are- ing-scatter from-without one-being-shepherd and-they-are-becoming to-food
525 " nm T pwem
1-kl - chith e-shde u-thphutzine
for-every-of animal-of the-field and-they-are- ing-scatter
346 WY "IN 53 - o by 93 T3 e
ishgu tzan-i b-kl - e-erim u-ol ki - gboe rme
they-are-erring flock-of-me in-all-of the-mountains and-on every-of hill ing-high
o9 E-R PNT e NS 8]
u-ol ki - phni e-artz nphtzu tzan-i u-ain
and-over  all-of faces-of the-earth they-are-scattered flock-of-me and- -is-no
v & wpan
dursh u-ain mbgsh
one-inquiring and- -is-no one- seeking
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Ikn roim shmou ath - dbr ieue
therefore ones- being-shepherds hear-you I» word-of  Yahweh
348 MW7 DN R nrra A = Sl (R 1 nig TN
chi - ani nam adni ieue am - la ion eiuth - tzan-i
life | averment-of my-Lord  Yahweh if not because to-become-of flock-of-me
27 M NS ars " nm TR
I-bz u-theiine tzan-i |-akle 1-kl - chith e-shde
for-plunder and-they-are-becoming flock-of-me for-food for-every-of animal-of the-field
"8 ﬂ;ﬁ 351 - 1271:[ b 2
m-ain roe u-la - drshu ro-i ath -
from- -is-no one-being-shepherd and-not they-inquire ones- being-shepherds-of-me »
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Ezekiel 34

*. And the word of the
LORD came unto me,
saying,

2Son of man, prophesy
against the shepherds of
Israel, prophesy, and say
unto them, Thus saith the
Lord GOD unto the
shepherds; Woe [be] to the
shepherds of Isragl that do
feed themselves! should not
the shepherds feed the
flocks?

°Ye eat the fat, and ye
clothe you with the wool, ye
kill them that are fed: [but]
ye feed not the flock.

4 The diseased have ye not
strengthened, neither have
ye healed that which was
sick, neither have ye bound
up [that which was] broken,
neither have ye brought
again that which was driven
away, neither have vye
sought that which was lost;
but with force and with
cruelty have ye ruled them.

> And they were scattered,
because [there is] no
shepherd: and they became
meat to al the beasts of the

field, when they were
scattered.
My sheep  wandered

through all the mountains,
and upon every high hill:
yea, my flock was scattered
upon al the face of the
earth, and none did search
or seek [after them).

” . Therefore, ye shepherds,
hear the word of the LORD;

8 [Ag] | live, saith the Lord
GOD, surely because my
flock became a prey, and
my flock became meat to
every beast of the field,
because [there was] no
shepherd, neither did my
shepherds search for my
flock, but the shepherds fed
themselves, and fed not my
flock;
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Ezekiel 34
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tzan-i u-irou e-roim auth-m u-ath - tzan-i la

flock-of-me and-they-are-grazing the-ones- ing-shepherds »-them and-» flock-of-me not

w7

rou :s

they-graze

349 129 oyIn WY = ° Therefore, 0] ye
lkn e-roim shmou dbr - leue ShePherdS'_ hear the word of
therefore the-ones- ing-shepherds hear-you ! word-of Yahweh the LORD;

3410 713 T AN TN np Ay el =iy YT my - Y Thus saith the Lord
ke - amr adni ieue en-ni al - erroim u-drshthi ath - GO_D' Behold, | . [am]
thus he-says my-Lord Yahweh behold-me! to the-ones- ing-shepherds and-l-inquire » agamSt th_e shepherds; and |

will require my flock at

N o o nawm Rivm N3 NS - their hand, and cause them

) o L : : to cease from feeding the
tzan-i m-id-m u-eshbthi-m m-routh tzan u-la - flock: neither shal the
flock-of-me from-hand-of-them and-l-cause- cease-them  from-to-graze-of flock  and-not shepherds feed themselves

. . . . any more; for | will deliver

W T ol oniN noEm NS my flock from their mouth,

irou oud e-roim . auth-m u-etzlthi tzan-i that they may not be meat

they-shall-graze further the-ones- ing-shepherds »-them and-I- Crescue flock-of-me for them.

oien ¥ T or? ey i

m-phi-em u-la - theiin l-em |-akle :s

from-mouth-of-them and-not they-shall-become for-them for-food

34:11 " il o1 i m ey TN MY Al S 5 " For thus saith the Lord
ki ke amr adni ieue en-ni - ani u-drshthi ath - tzan-i G_OD' Behald, 1, [even] I,
that thus he-says my-Lord Yahweh behold-me! | and-l-inquire » flock-of-me will both search my sheep,

and seek them out.

D’mjl?:ﬂ

u-bgrthi-m

and-l-make-quest-them

3412 NP3 9 = oz - iniyg Ting - ” As a shepherd seeketh
k-bgrth roe odr-u b-ium - eiuth-u b-thuk - OUt_h|S flock 'n the day that
as-quest-of one-being-shepherd drove-of-him in-day-of to-become-of-him in-midst-of he is among his sheep [that

are] scattered; so will | seek

N nie9s: 12 P3N Y o "nosm Brns out my sheep, and wil

T : - ) PR s deliver them out of al
tzan-u nphrshuth kn abqr ath - tzan-i u-etzlthi ath-em places where they have
flock-of-him ones-being-spread I-shall-make-quest » flock-of-me and-l- Crescue  »-them been scattered in the cloudy

" . . ) . and dark day.

220 ToRipRT W IsE oy o2 o oW ¥

m-kl - e-mqumth ashr nphtzu shm b-ium onn u-orphl

from-all-of the-places which  they-are-scattered there  in-day-of cloud and-murkiness

3413 DONEIM ™ omrn =ygkale) ™ T onizNn 3 And | will bring them out
u-eutzathi-m mn - e-omim u-gbtzthi-m mn - e-artzuth from the people, and gaI_her
and-I- -forth-them from the-peoples and-l- "convene-them from the-lands them _from the COuntrle_S,

and will bring them to their

Sha Sy - oo haval oy T SN opEse own land and feed them

o i TE . i T N upon the mountains of
u-ebiathi-m al - admth-m u-roithi-m al - eri ishral b-aphigim Isradl by the rivers, and in
and-l- Cbring-them to ground-of-them and-l-graze-them to mountains-of Israel in- -channels al the inhabited places of

. " the country.

boar 2y T Y

u-b-kl mushbi e-artz

and-in-all-of dwelling- s-of  the-land

3414 TIP3 -3 Tpw ook T o B Y1 will feed them in a
b-mroe - tub aroe ath-m u-b-eri mrum - ishral g_OOd paﬂure'_and upon the
in-pasture good I-shall-graze »-them  and-in-mountains-of height-of Israel high mo_untalns of lsrael

shall their fold be there
; ; ; shall they liein a good fold
bbbl o g D D b )

T o oy mEIn 3 ALk 1y and [in] a fat pasture shall

ieie nu-em shm thrbtzne b-nue tub u-mroe shmn they feed upon the

he-shall-become homestead-of-them there  they-shall-recline in-homestead good and-pasture fertile mountains of Isragl.

e o8 oxen

throine al - er ishral

they-shall-graze to mountains-of Israel

34:15 538 ‘-mjx s:xg s:g] nxw:qg nx: ﬂ;'[g B WI|| feed my flock, and
ani aroe tzan-i u-ani  arbitz-m nam adni I will Cause them to lie
| I-shall-graze flock-of-me and-l  I-shall-cause- recline-them averment-of my-Lord down, saith the Lord GOD.
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Yahweh
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Ezekiel 34

3416 D8 T NT7IRD UpaN e I eIl 2R 1 will seek that which
ath - e-abdth abgsh u-ath - e-ndchth ashib was IOSt'_ and bring a_ga'”
» the-one-being-lost I-shall- seek and-» the-one-being-expelled I-shall- restore that Wh'Ch_ was driven
away, and will bind up [that
P wam e S PN - which was] broken, and will
TR v v ! : v strengthen that which was
u-lI-nshbrth achbsh u-ath - e-chule achzq u-ath - sick: but 1 will destrov the
and-to- -one-being-broken I-shall-bind-up and-» the-one-ailing I-shall-make-steadfast and-» fat énd the strong; IyWiII
A A A feed them with judgment.
MY O B i THYN et L2y o
e-shmne u-ath - e-chzge ashmid aro-ne b-mshpht
the-stout-one and-» the-unyielding-one I-shall- exterminate I-shall-graze-her in-judgment
3417 TTIINY N3 o B A (S T A Lo 3 L *" . And [as for] you, O my
u-athne tzan-i ke amr adni ieue en-ni shpht bin - she fIOCk'_ thus saith the_Lord
and-you flock-of-me thus he-says my-Lord Yahweh behold-me! judging between flockling SE?D’ Bce;'?lld’ Id (J:;g?e
ween e an e,
HW‘? n.i?.si? I:"Hm_z‘w between the rams and the he
I-she I-ailim u-l-othudim goats.
to-flockling to- -rams  and-to- -he-goats
3418 LYDT O nilohy iy} wn mivh] ' [Seemeth it] a small
e-mot m-km e-mroe e-tub throu u-ithr thing unto you to have eaten
?-little from-you the-pasture the-good  you P) -are-grazing and-surplus-of up ;thet gaogddpasure"tf?m ye
must tr own with your
5 - feet the residue of your
o2'wamn 0N oooa SJPWDH om
P o - pastures? and to have drunk
mroi-km thrmsu . p-rgh-km u-mshqo . - mim of the deep waters, but ye
pastures-of-you you (P) -are-tramping in-feet-of-you and-drowning-of waters must foul the residue with
. . - our feet?
klglly lghy ovaman DD"'?J?: PwEan y
thshthu u-ath  e-nuthrim b-rgli-km thrphshu-n
you (P) -are-drinking and-» the-ones-being-left in-feet-of-you you (P) -are-fouling
3419 NS onn =Rk mryn e =iy  And [as for] my flock,
u-tzan-i mrms rgli-km throine u-mrphsh rgli-km they eat thaI which ye_have
and-flock-of-me tramped-of feet-of-you they-are-grazing and-fouled-of feet-of-you trodden _W'th your fe_Et' and
they drink that which ye
oD . D have fouled with your feet.
thshthine s
they-are-drinking
34:20 1;'? T2 MmN i mm ng*';;g n T MDY ™ - 20 Therefore thus saith the
Ikn ke amr adni ieue ali-em en-ni - ani u-shphtthi bin - Lord GOD unto ther_n'
therefore thus he-says my-Lord Yahweh to-them  behold-me! | and-l-judge between 'B?Oldk;et\ll\’l [e{ﬁn]falt' ;’Ivtllll
judge een the Cattle
Y ™3 T Y ) and between the lean cattle.
she brie u-bin she rze
flockling plump and-between  flockling lean
3421 9 T332 Ao g hiy 0P “* Because ye have thrust
ion b-tzd u-b-kthph thedphu u-b-grni-km with side and with Sh_OUIder'
because in-side and-in-shoulder you (P) -are-thrusting and-in-horns-of-you ar_‘d pushed all th_e diseased
with your horns, till ye have
I 5> - niomn v Wy oniven MoK 5y - scattered them abroad,
thngchu ki - e-nchluth od ashr ephitzuthm auth-ne al -
you P) -are- "goring  all-of the-ones- Mailing until which  you (P) - Cscattered »-them to
ni-$iatn]
e-chutz-e
the-outside-ward
3422 PYYIM INRS ) I A iy b yglutn] ?2 Therefore will | save my
u-eushothi I-tzan-i u-la - theiine oud I-bz u-shphtthi flock, and the_/ shall r_lO
and-I- C“save to-flock-of-me and-not they-shall-become further for-plunder and-l-judge _mgre bke)e?wpre/' a:Iﬂ I ng
judge een cattle an
" Y ”W‘? cattle.
bin she I-she
between  flockling to-flockling
3423 “REpM opoy s e TS DY TR g ond | will st up one
u-eqmthi oli-em roe achd u-roe ath-en ath obd-i shepherd over them, and he
and-I- Cset-up  over-them one-being-shepherd one and-he-grazes »-them  » servant-of-me Sha“ar]:teeDd thdemﬁ [;V;.l?]fg
Servi avia; he
™7 N T ook Mmoo v g:anr.‘ G?Qd he shall be their
duid eua iroe ath-m u-eua - ieie l-en l-roe ep ’
David he he-shall-graze »-them and-he he-shall-become to-them  for-one-being-shepherd
34:24 s:g] nln? nwnx nnl? nsn‘bx‘? s-[::_n -”-Y[ xﬂw; 2 And | the LORD will be
u-ani  ieue aeie l-em |-aleim u-obd-i dud nshia the'r_ GOd'_ and my 53’va
and-l  Yahweh I-shall-become to-them  for-Elohim and-servant-of-me David  prince David a prince among them;
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Ezekiel 34 - Ezekiel 35
| the LORD have spoken

D;ﬁﬂ; YoM o lit]

b-thuk-m ani  ieue dbrthi '

in-midst-of-them | Yahweh |- "spoke

w2 R OI7 AR o>y mavm TEOTTEY WYY  And | will meke with
u-krthi l-em brith shlum u-eshbthi chie - roe mn - e-artz them a_ covenant of peam_e,
and-I-cut to-them  covenant-of peace and:l- Ceradicate animal evil  from the-land and will cause the evil

beasts to cease out of the

il i neso W =3 : Stey i he wicemess

u-ishbu b-mdbr I-btch u-ishnu b-iorim : q yinthewoods '

and-they-dwell in- -wilderness to-trusting and-they-sleep in- -wildwoods e

3426 "POI) oniv - Mz nya; 7972 WM own * And | will make them
u-nththi auth-m  u-sbibuth gboth-i brke u-eurdthi e-gshm and t_he places r(_)und abO_Ut
and-I-give »-them  and-round-about hill-of-me blessing and-l-cause- descend the-downpour my hill a blessing; and | will

cause the shower to come

; ; down in his season; there

nya Y =R : '

b-oth-u gshmi brke ieiu E?n be showers  of
in-season-of-him downpours-of blessing they-shall-become essing.

34:27 10D Ty mIn 2 i i - PR falg n‘?q:j 7 And the tree of the field
u-nthn otz e-shde ath - phri-u u-e-artz ththn ibul-e shall yield her fru!t' and the
and-he-gives tree-of the-field » fruit-of-him and-the-land she-shall-give crop-of-her _earth shall yield her

increase, and they shall be

™ Sy - oo mea’ W B A = safe In their land, and <l

u-eiu ol - admth-m I-btch u-idou ki - ani ieue b-shbr-i \var;%v tfllatrlla[\/aéﬂ]k)t"fg(le_'qOIQtEe,

and-they-become on ground-of-them to-trusting and-they-know that | Yahweh in-to-break-of-me bands of their yoke, and

I . delivered them out of the

ny - nivh oy Syar g o127 hand of those that served
ath - mtuth ol-m u-etzlthi-m m-id e-obdim themselves of them.

» slider- s-of  yoke-of-them and-I- Crescue-them from-hand-of the-ones- ing-servants

o2

b-em

in-them

3428 N9 RN Tip {5l =NE) nm 7INT ) ** And they shal no more
u-la - ieiu oud bz l-guim u-chith e-artz la be_ a prey to the heathen,
and-not they-shall-become further plunder  for- -nations and-animal-of the-land not neither shall the beast of the

land devour them; but they
oboNn 1= moas by = . shall dwell safely, and none
thakl-m u-ishbu I-btch u-ain mchrid : shall meke [them] afraid.
she-shall-devour-them and-they-dwell to-trusting and- -is-no one- ing-tremble

3429 MHPM =iy v owh P I b iy # And | will raise up for
u-eqmthi l-em mto l-shm u-la - ieiu oud them a plant of renown, and
and-I- Cset-up  for-them planting for-name  and-not they-shall-become further they shall _be no mo_re

consumed with hunger in
g - i ; the land, neither bear the
20N w7 ™ K Wy T M '

asphi rob b-artz u-la - ishau oud kimth i]g:,ge of the heathen any

ones-being-terminated-of famine in- -land  and-not they-shall-bear further confounding-of .

oviam

e-guim

the-nations

34:30 1:;-[:1 sp 538 nln? nnwnb& DDN n@‘-n su:_; nﬂ; 30 Thus shall they . know
u-idou ki ani  ieue alei-em ath-m u-eme om-i bith that | the LORD their God
and-they-know that | Yahweh Elohim-of-them -them and-they people-of-me house-of [am] with them, and [that]

they, [even] the house of
i : . Israel, [are] my people, saith
e et oo ! !

‘7& Tgr BN i T the Lord GOD.

ishral nam adni ieue

Israel averment-of my-Lord  Yahweh

34:31 10N NN 133 ey o8 Opx N n:wnb& ox) * And ye my flock, the
u-athn tzan-i tzan mroith-i adm athm ani  alei-km nam flock of my pasture, [are]
and-you flock-of-me flock-of pasture-of-me human you | Elohim-of-you averment-of men, [and] | [am] your God,

saith the Lord GOD.
378 mm oD

adni ieue p
my-Lord  Yahweh
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